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Evelmasina

Pirms lietoSanas riipigi izlasiet un izprotiet So instrukciju.

LietoSanas instrukcija
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Simboli
BRIDINAJUMS
Turpmak att€loti simboli, kurus izmanto $ai iericei. Pirms licto$anas parliecinieties, ka saprotat to nozimi.

Izlasiet visus dro§ibas bridindjumus un noteikumus.
Bridinajumu un noradijumu neievérosana rada ugunsgréka izcelSanas, stravas trieciena un/vai smagu
ievainojumu gusanas risku.

Tikai ES valstim

Neizmetiet elektroierices kopa ar sadzives atkritumiem! Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EK par
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem un tas izpildi atbilstosi vietgjiem likumdoSanas aktiem
izlietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janogada videi nekaitigas otrreiz&jas parstrades punktos.

Griesanas atrums bez slodzes

Apgriezieni vai turpatpakal kustiba minaté
Mainstrava

Il klases instruments

Uzmanibu!

Volti

Amperi

Herci

Vati
Kilogrami



(originala instrukcija)
VISPARIGIE DROSIBAS NOTEIKUMI DARBAM AR
ELEKTROINSTRUMENTIEM

BRIDINAJUMS

Izlasiet visus dro§ibas bridinajumus un noteikumus.
Bridindjumu un noradijumu neievéroSana rada ugunsgréka
izcelSanas, stravas trieciena un/vai smagu ievainojumu
guiSanas risku.

Saglabajiet visus bridinajumus un noteikumus turpmakai
uzzinai.

Bridinajumos  termins  ,elektroierice”  attiecas  uz
elektroierici, kas darbinama no elektrotikla (ar vadu) vai ar
akumulatora energiju (bez vada).

1. Drosiba darba vieta

a. Uzturiet darba vietu tiru un labi apgaismotu.

Pickrautas vai slikti apgaismotas vietas veicina negadijumu

ra3anos.

b. Nedarbiniet elektroierices spradzienbistama vidg, proti,
viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma.

Elektroierices rada dzirksteles, kas var izraisit puteklu vai

tvaiku uzliesmoSanu.

c. Elektroierices lietoSanas laika b&rniem un citam
personam jaatrodas dro$a attaluma.

Uzmanibas novérSana darba laika var izraisit kontroles

zaudéS$anu par elektroierici.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroierices kontaktdak$ai jabut piemé&rotai sienas
kontaktligzdai. Kontaktdak§u nedrikst parveidot.

Neizmantojiet adaptera kontaktdakSas, ja elektroierice ir

iezeméta.

Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas kontaktligzdas

samazina stravas trieciena guiSanas risku.

b.  Nepiclaujiet ~ kermena  saskari ar  zemétiem
priekSmetiem, pieméram, caurulvadiem, radiatoriem,
plitim un ledusskapjiem. Kermenim saskaroties ar
zeméto priekSmetu, palielinas stravas trieciena giiSanas
risks.

c. Nepaklaujiet ~ elektroierices lietus  vai  mitruma
iedarbibai. Mitrumam ieklustot elektroieric€, palielinas
stravas trieciena guiSanas risks.

d. Nebojajiet stravas vadu. Neizmantojiet stravas vadu
elektroierices neSanai, vilkSanai vai atvienoSanai no
elektrotikla.

Neglabajiet stravas vadu karstu, ellainu, asu vai kustigu

priek§metu tuvuma.

Bojati vai samezglojusies stravas vadi palielina stravas

trieciena gliSanas risku.

e. Stradajot ar elektroierici arpus telpam, lietojiet darbam
ara piemérotu pagarinataju.

Darbam arpus telpam piemérots pagarinatajs samazina

stravas trieciena guSanas risku.

f. Ja nav iespgjams izvairities no elektroierices lietoSanas
mitra darba vidé, lietojiet noplides stravas
aizsargreleju.

Noplides stravas aizsargrelejs samazina stravas trieciena

gisanas risku.

3. Personiga drosiba

a. Esiet modri, sekojiet 1idzi darbam un rikojieties saskana
ar veselo sapratu.

Nelietojiet elektroierici, ja esat noguris vai atrodaties

narkotisko vielu, alkohola vai medikamentu izraisita

reibuma.

Pat neliela neuzmaniba elektroierices lictoSanas laika var

radit nopietnus ievainojumus.

b. Lietojiet individualas  aizsardzibas  aprikojumu.
Vienmér lietojiet acu aizsarglidzeklus.

Latviski

Aizsardzibas aprikojums, pieméram, puteklu maska, neslidosi
apavi, kivere vai dzirdes aizsarglidzekli, samazina traumu gtSanas
risku.

c. Nepicelaujiet ierices nejausu iedarbina$anu. Pirms ierices
pieslégsanas pie baroSanas avota un/vai akumulatora
ievietosanas, ierices pacelSanas vai  parvietoSanas,
parliecinieties, ka slédzis atrodas izslégta stavokli.

Elektroieri¢u nésasana, ja pirksts atrodas uz ieslégsanas slédza, vai
ieslégtu  elektroiericu  pieslégSana elektrotiklam  paaugstina
ievainojumu giisanas risku.

d. Pirms elektroierices ieslégSanas nonemiet tai piestiprinatas
regul@Sanas atslegas vai uzgrieznatsleégas.

Elektroierices rot€josajai dalai piestiprinata uzgrieznatsléga vai
regulésanas atsleéga rada traumu giisanas risku.

e. Nesniedzieties parak talu. Vienm@r staviet uz stabilas
pamatnes un saglabajiet lidzsvaru.

Sadi uzlabosiet kontroli par elektroierici negaiditas situacijas.

f. Valkajiet darbam piemérotu apgerbu. Nevalkajiet brivu
apgerbu vai rotaslietas. Nelaujiet matiem, apgérbam vai
cimdiem saskarties ar kustigam dalam.

Brivs apgerbs, rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas
dalas.

g. Ja darba vieta ir uzstaditas puteklu nostkSanas vai
savaksanas ierices, parliecinieties, ka tas ir pareizi uzstaditas
un tiek pareizi lietotas.

Sis ierices samazina ar putekliem saistitos riskus.

4. Elektroierices lietosana un apkope

a. Nelietojiet elektroierici ar parmérigu speku. Lietojiet
darbam piemerotu elektroierici.

Darbam piemérota elektroierice lauj darbu paveikt labak un drosak.

b. Ja elektroierices slédzi nevar ieslégt un izslégt, nelietojiet
elektroierici.

Ikviena elektroierice, kam nedarbojas slédzis, ir bistama un ta ir
jaremontg.

c. Pirms elektroierices reguléSanas, piederumu mainas vai
ierices uzglabasanas atvienojiet tas kontaktdakSu no
baroSanas avota un/vai iznemiet akumulatoru.

Sadi noversisiet elektroierices nejausas iedarbinasanas risku.

d. Glabajiet elektroierices be&rniem nepieejama vieta un
nelaujiet elektroierices lietot personam, kuras nav ar tam
iepazinu$as vai nav lasfjusas $o instrukciju. Elektroierices ir
bistamas, ja tas lieto nekompetenti lietotaji.

e. Elektroiericem jabut laba tehniska stavokli. Parbaudiet, vai
kustigas dalas nav nobidijusas, nesaskaras, nav bojatu dalu,
ka ar pievérsiet uzmanibu citiem faktoriem, kas var
ietekm@t elektroierices lietosanu.

Pirms elektroierices lietoSanas visi bojajumi ir janovérs. Daudzu
nelaimes gadfjumu c€lonis ir neapmierino$s elektroierices
tehniskais stavoklis.

f. GrieSanas instrumentiem ir jabat asiem un tiriem.

Pareizi apkopti grieSanas instrumenti ar asam malam iekersies retak
un ir vieglak vadami.

g. Izmantojiet elektroierici, piederumus, uzgalus utt. atbilstosi
lietosanas instrukcijai un elektroierices noteiktajam veidam,
nemot véra darba apstaklus un izpildama darba prasibas.

Lietojot elektroierici tam neparedz&tam mérkim, var rasties riska

situacija.
5. Apkope
a. Elektroierices apkopi drikst veikt tikai kvalificéts meistars,

izmantojot originalas rezerves dalas un piederumus.
Tadgjadi tiks nodrosinats elektroierices darbinasanas dro§ums.

UZMANIBU!

Beérniem un nesp&jigam personam jaatrodas drosa attaluma.
Instrumenti, ko nelietojat, ir jauzglaba berniem un nesp&jigam
personam nepieejama vieta.
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Latviski

DROSIBAS NOTEIKUMI EVELMASINAI

1. Pirms instrumenta nolaiSanas pagaidiet, lidz grieznis ir
apstajies.

Valgjs rot€joss grieznis var aizkert virsmu, izraisot iesp&amu
kontroles zaudé$anu un nopietnu ievainojumu giisanu.

2. Satveriet elektroierici tikai aiz izolétas virsmas, jo grieznis
var pieskarties savam vadam. Pargriezot vadu zem
sprieguma, §1s elektroierices metala dalas var tikt paklautas
spriegumam un ierices lietotajs var sanemt stravas triecienu.

TEHNISKIE DATI

3. Izmantojiet skavas vai citu praktisku lidzekli sagataves
fiks€Sanai un atbalstam uz stabilas platformas. Ja sagatavi
turésiet ar roku vai piespiedisiet pie kermena, ta bis
nestabila un var izraisit kontroles zaudésanu.

4. Nelietojiet evelmasinu, kad asmeni ir vérsti uz augsu (ka
stacionara tipa &velmasinu).

Spriegums (atbilstosi regioniem)* (110 V, 230 V, 240 V)
Patéréjama jauda 620 W*

Evelesanas platums 82 mm

Maks. &veléSanas dzilums 2,6 mm

Svars (bez vada un vadotnes) 2,5 kg

[Atrums bez slodzes 17000 min—

* Noteikti skatiet izstradajuma tehnisko datu plaksnitg, jo atseviskos regionos dati var tikt mainiti.

STANDARTA PIEDERUMI

Galatslega (grieSanas asmens fikse$anai) 1
Montazas Sablons (griezna augstuma reguléSanai) 1
Vadotne (ar montazas skrivi)

Asmens asinasanas bloks

(Uzasinama asmens tipam) 1
Futralis (netiek piegadats visos regionos) 1
Standarta piederumi var tikt mainiti bez ieprieks&ja bridinajuma.

IZVELES PIEDERUMI (nopérkami atseviski)

Putek]u savacgja adapteris

Likums

Puteklu maisin3

Izvéles piederumi var tikt mainiti bez iepriek$gja bridinajuma.

LIETOJUMI
Dazadu koka délu un panelu &velesana. (Skatit 1.—4. att.)

PIRMS DARBINASANAS
1. Baro$anas avots

Parliecinieties, ka izmantojamais baro$anas avots atbilst
izstradajuma tehnisko datu plaksnité noraditajam baroSanas avota
prasibam.

2. Barosanas sledzis

Parliecinieties, ka baroanas sleédzis ir IZSLEGTA stavokli. Ja
kontaktdaksa tiek iesprausta kontaktligzda, kamér baroSanas sledzis
ir IESLEGTA stavokli, elektroierice uzreiz sak darboties un var
izraisit nopietnu negadijumu.
3. Pagarinatajs

Ja darba vieta ir talu no baroSanas avota, izmantojiet pagarinataju,
kam ir pietiekams resnums un nominala jauda. Pagarinatajam ir
jabut tik Tsam, cik tas praktiski iesp&jams.
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Sagatavojiet stabilu &veléSanai piemérotu koka darbgaldu.
Nestabils darbgalds rada bistamu situaciju, tadél parliecinieties,
ka tas ir stabili novietots uz cietas, lidzenas virsmas.

EVELESANAS DARBIBAS
1. GrieSanas dziluma reguléSana
a. Pagrieziet ~sviru bultas noraditaja virziena 5. att.
(pulkstenraditaja kustibas virziena), lidz trisstira zime ir
savietota ar v€lamo grieSanas dziluma veértibu uz skalas.
Skalas iedalfjumi ir noraditi milimetros.
b. GrieSanas dzilumu iesp&jams regulét 0-2,6 mm diapazona.
2. Virsmas &veléSana
Rupja &velésana ir javeic ar lielu griesanas dzilumu un piemérota
atruma, lai skaidas tiktu vienme@rigi izsviestas no ierices. Lai
iegitu gludu virsmu, tiro$a apstrade ir javeic ar mazu grieSanas
dzilumu un maza atruma.
3. Evelgsanas darbu sak$ana un pabeigsana
Ka paradits 6. att., novietojiet €velmasinas pamatnes prieks€jo
dalu uz materiala un atbalstiet &velma$inu horizontali.
IESLEDZIET barosanas slédzi un I&ni darbiniet &velmasinu lidz
materidla malai. Pirmaja &veléSanas posma stingri nospiediet
evelmasinas prieksgjo dalu, ka paradits 7. att., bet darba beigas
nospiediet &velmasinas aizmugurjo dalu. Visas &velésanas laika
&velmasina ir noteikti jatur paraleli apstradajamajai virsmai.
4, Piesardzibas pasakumi p&c &veleSanas pabeiganas
Ja péc &velesanas darba pabeigSanas évelmasinu turat ar vienu
roku, parliecinieties, ka &velmasinas grieSanas asmeni (pamatne)
nepieskaras vai nav parak tuvu kermenim. Pretgja gadfjuma
pastav nopietnu ievainojumu risks.



5. Vada turctajs
Vada turétajs atrodas roktura aizmuguré zem vada
piestiprinasanas vietas. Fiksgjiet vadu turétaja no labas vai
kreisas puses atkariba no vélamas puses. (8. att.)

6. Paliktnis
Paceliet &velmasinas aizmugur&jo dalu, lai no pamatnes
izbiditu pédu. Izbiditais paliktnis, kad noliekat &velmasinu,
novers asmens saskari ar materialu. (9. att.)

CIETSAKAUSEJUMA  ASMENS MONTAZA UN
DEMONTAZA, KA ARI GRIESANAS ASMENS
AUGSTUMA REGULESANA (DIVPUSEJA ASMENS

TIPAM)
1. Cietsakausgjuma asmens demontaza
a. Izmantojot komplekta icklauto galatslégu, atslabiniet
asmens turétaju, ka paradits 10. att.
b. Ka paradits 11.att., nonemiet cietsakausgjuma

asmeni, ar komplekta ieklauto galatslégu to izbidot.
UZMANIBU!
Uzmanieties, lai nesavainotu rokas.
2. Cietsakausgjuma asmens montaza
UZMANIBU!
Pirms montazas ripigi noslaukiet visas smalkas skaidas, kas
uzkrajusas uz cietsakaus&juma asmens.

a. Paceliet montazas platni (B) un ievietojiet jauno
cietsakausgjuma asmeni starp grieSanas bloku un
montazas platni (B), ka paradits 12. att.

b. Piemontgjiet jauno cietsakausgjuma asmeni, to
uzvirzot uz montazas platnes (B), lai asmens mala
biutu 1 mm izvirzita no grieSanas bloka virsmas, ka
paradits 13. att.

c. Péc asmens nomainas pabeigSanas piestipriniet
skriives pie asmens turétaja, ka paradits 14. att.
d. Apgrieziet grieSanas bloku otradi un analogiski
piemontgjiet otro pusi.
3. Cietsakausgjuma asmens augstuma reguléSana
UZMANIBU!

Ja péc iepriek§ mingto darbibu veikSanas cietsakausgjuma
asmens augstums ir nepareizi iestatits, izpildiet turpmak
minétas darbibas.

a. Ka paradits 15. att., ar galatslégu atbrivojiet tris
skriives, kuras notur cietsakaus€juma asmeni, péc
tam iznemiet asmens turétaju.

b. Ka paradits 16. att., p&c cietsakaus€juma asmens
iznemSanas pabidiet montazas platni (B) bultas
noraditaja virziend, lai demont€tu montazas platni

(B).

c. Atbrivojiet 2 skriives, kas notur cietsakausgjuma
asmeni uz montazas platném (A) un (B).

d. Piespiediet montazas platnes (A) izliekto virsmu pie

sienas  virsmas b, vienlaikus  pieregulgjot
cietsakausgjuma asmens malu pie montazas $ablona
sienas virsmas a, ka paradits 17., 18. att. P&c tam
pievelciet tas ar 2 skriivém.

e. Ka paradits 19., 20. att., ievietojiet pie montazas
platnes (B) piestiprinatas montazas platnes (A)
izliekto dalu griesanas bloka plakanas dalas gropg.

f. Ka paradits 21. att., novietojiet asmens turétaju uz
salikta mezgla un fiksgjiet ar trim skrivém.
Parliecinieties, ka skrives ir stingri pievilktas.
Uzstadot cietsakaus€juma asmens pretéjo pusi,
veiciet analogiskas darbibas.

Latviski

ASMENS MONTAZA UN DEMONTAZA, KA ARI ASMENS
AUGSTUMA REGULESANA (UZASINAMA ASMENS TIPAM)
1. Asmens demontaza
a. Izmantojot galatslégu, atslabiniet tris skriives, kas notur
asmeni, péc tam izpemiet asmens turtdju, ka paradits
15. att.
b. Ka paradits 16. att., pabidiet asmeni bultas noraditaja
virziena, lai demont&tu asmeni.
UZMANIBU!
Uzmanieties, lai nesavainotu rokas.
2. Asmens montaza
UZMANIBU!
Pirms montaZzas ripigi noslaukiet visas smalkas skaidas, kas
uzkrajusas uz asmens.

a. levietojiet pie asmens piestiprinatas montazas platnes (A)
izliekto dalu griesanas bloka plakanas dalas grope. (19.,
22. att.)

Uzstadiet asmeni, lai ta abas puses biitu apméram 1 mm izvirzitas
no grieSanas bloka (23. att.)
b. Uzstadiet asmens turétaju uz salikta mezgla, ka paradits
24. att., un pievelciet to ar trim skrivém. Parliecinieties, ka
skriives ir stingri pievilktas.

c. Apgrieziet grieSanas bloku otradi un analogiski piemontgjiet
pret&jo pusi.

3. Asmens augstuma regulé$ana

a. Atbrivojiet 2 skrives, kas notur asmeni montazas platné
(A).

b. Piespiediet montazas platnes (A) izliekto virsmu pie sienas

virsmas b, vienlaikus pieregulgjot asmens malu pie
montazas $ablona sienas virsmas a. P&c tam pievelciet tas ar
2 skravem. (17., 25. att.)

UZASINAMO ASMENU ASINASANA
Ertakai asinasanai ir ieteicams izmantot specialo asmens asinataju.
1. Asmens asinataja lietoSana
Ka paradits 26. att., divus asmenus var uzstadit asmens asinataja, lai
parliecinatos, ka abi asmeni tiek asinati vienada lenki. Asinasanas
laika regulgjiet asmenu stavokli, lai to malas vienlaikus pieskartos
asinaSanas akmenim, ka paradits 27. att.
2. Asmens asinasanas intervali
Asmens asina$anas intervali ir atkarigi no apstradajama koka tipa
un grieSanas dziluma. Tom@r parasti asinaana ir javeic péc
apméram 500 m koksnes &veléSanas darbibam.
3. Asinasanas akmens
Kad ir pieejams Udens asinaSanas akmens, lictojiet to péc
pietickamas iemérksanas @ideni, jo asinasanas laika $ads akmens var
nodilt, p&c iesp&jas biezak nolidziniet asinaSanas akmens augsgjo
virsmu.
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Latviski

PUTEKLU SAVACEJA ADAPTERA (PAPILDU PIEDERUMA)
PIESTIPRINASANA UN ATVIENOSANA

UZMANIBU!

. Lai novérstu negadijumu raSanos, parliecinieties, ka
elektroierice ir izslégta un kontaktdak$a ir atvienota no
baro3anas avota.

. Izpildiet turpmak min&tas darbibas, lai stingri piestiprinatu
puteklu savac€ja adapteri. Pretgja gadijuma adapteris var
atvienoties, radot savainojumus.

1. Putek]u savacgja adaptera piestiprinasana
a. Izskriivgjiet skaidu vacipa skriivi D4 x 16 un nonemiet
skaidu vacinu, ka paradits 28. att.
b. Piestipriniet puteklu savacgja adapteri un fiksgjiet ar skravi
D4 x 16. (29. att.)
PIEZIME:

zmanieties, lai puteklu savacgja adaptera un skaidu vacina
U ieties, I tek] dapt: kaids in
piestiprinasanas vai atvieno$anas laika nesalauztu méeliti.

2. Putek]u savacgja adaptera atvienoSana
Lai atvienotu puteklu savacgja adapteru, pretgja seciba izpildiet
iepriek$ min&tas darbibas.

APKOPE UN APSKATE

1. Asmenu apskate
Nodilusu vai bojatu asmenu ilgstosa lietoSana samazinas &veléSanas
efektivitati un var izraisit motora parslodzi. Uzasiniet vai nomainiet
asmenus, cik biezi nepiecieSams.

2. Rikosanas
UZMANIBU!
Prieks€ja pamatne, aizmuguréja pamatne un grieSanas dziluma
reguléSanas svira ir izgatavota Tpasi precizas &velESanas
nodro§inasanai. Ja ar $Im dalam nerikojaties saudzigi vai tas paklaujat
spécigiem mehaniskiem triecieniem, var pasliktinaties to darba
precizitate un grieSanas veiktsp&ja. Seviski uzmanigi rikojieties ar STm
dalam.

3. Nostiprinatajskrivju apskate
Regulari apskatiet visas nostiprinatajskriives un parliecinieties, ka tas
ir pienacigi pievilktas. Ja kada skriive ir valiga, nekavgjoties to
pievelciet. Pret&ja gadijuma var rasties nopietna bistamiba.

4. Ogles suku apskate (30. att.)
Motora tiek izmantotas ogles sukas, kas ir pateréjamas dalas. Ta ka
parak nodilusi ogles suka var izraisit motora darbibas kliimes, kad ta ir
nodilusi vai pietuvojas ,,maksimalajam pielaujamam nodiluma
limenim“, nomainiet ogles sukas ar jaunam, kuram ir tads pats
numurs, ka noradits att€la. Ogles sukam vienm@r ir jabut tiram un
janodrosina to briva slidésana suku turtajos.

5. Ogles suku nomaina
P&c skaidu vacina nonemsanas ar plakano skriivgriezi nonemiet suku
vacinus. P&c tam ogles sukas iesp&jams viegli iznemt ar atsperi.
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6. Motora apkope
Motora tinumi ir elektroinstrumenta ,,sirds”.
Nodrosiniet, lai tinumi netiktu bojatun/vai nesamirktu ar ellwai
adeni.

7. BaroSanas vada nomaina
Ja ir nepiecieSams nomainit baroSanas vadu, tas ir javeic HIKOKI
pilnvarota servisa centra, lai novérstu bistamu situdciju ra§anos.

8. Rezerves dalu saraksts
UZMANIBU!
HiKOKI elektroieri¢u remonts, modifikacija un apskate ir javeic
HiKOKI pilnvarota servisa centra.
Sis detalu saraksts noder&s, to iesniedzot kopa ar instrumentu
HiKOKI pilnvarota servisa centra, lai veiktu remontu vai citus
tehniskas apkopes darbus.
Elektroieri¢u darbinasanas un apkopes laika ievérojiet katras valsts
drosibas noteikumus un standartus.
MODIFIKACIJA
HiKOKI elektroierices pastavigi tiek uzlabotas un modificétas
jaunako tehnologisko sasniegumu ieklausanai.
Tadgjadi dazas detalas var tikt mainitas bez ieprieksja bridinajuma.

PIEZIME
Sakara ar HIKOKI pastavigo pétijumu un izstrades programmu $eit
noraditie tehniskie dati var tikt mainiti bez ieprieks€ja bridinajuma.

Informacija par troksni un vibraciju
Izméritas vertibas tika noteiktas saskana ar EN60745 un pazinotas
saskana ar ISO 4871 standartu.

Izméritais A-izsvarotais skanas jaudas limenis: 94 dB (A). Izméritais
A-izsvarotais skanas spiediena [imenis: 83 dB (A). Nenoteiktiba KpA:
3dB(A).

Lietojiet dzirdes aizsarglidzeklus.

Atbilstosi EN60745 noteiktas vibracijas kopgjas vertibas (trisasu
vektoru summa).

Mikstas koksnes &velesana:

Vibracijas vértiba ah = 3,1 m/s?

Nenoteiktiba K = 1,5 m/s?

Pazinota vibracijas kopgja vertiba ir izmerita saskana ar standarta
testa metodi, un to var izmantot instrumentu salidzinasanai.

To var izmantot arT iedarbibas sakotngjam izvertgjumam.
BRIDINAJUMS

. Elektroierices faktiskas lictosanas laika radusas vibracijas
Iimenis var atSkirties no pazinotas kopgjas vertibas atkariba
no ierices lietoSanas veida.

. Nosakiet operatora aizsardzibas pasakumus, kas pamatojas
uz iedarbibas aprékinu lietosanas faktiskos apstaklos (nemot
veéra visus darbinasanas cikla posmus, pieméram, ierices
izslégSana, tas darbiba tukSgaita, ka ari palaides laiks).



IZ’)\‘?ta!as Detalas nosaukums SKAITs | |Detalas Nr. Detalas nosaukums SKAITS
1 GRIESANAS BLOKS (W/B.B) 1 41 SKRIEMELIS (B) 1
, | EVELMASINAS ASMENI ) 42 GALA BALSTENIS 1

(DIVPUSEJA ASMENS TIPS) 43 LODISU GULTNIS 6200VVCMPS2L 1
3 | MONTAZAS PLATNE (B) 2 ” ENKURS 1
4 ';"::I‘;'T(ZSANSEP;STNE () 2 45 VENTILATORA VADOTNE 1
5 - 4 4 46 STATORA BLOKS 1
6 | SKROVE METALAM Mdx5 4 e SUKAS SPAILE >
7 | ASMENS TURETAJS 2 48 GULTNA FIKSATORS 1
8 | PAPLAKSNE 6 49 SKROVE METALAM (MELNA)M4x16 2
9 ?KRUVEsi _ 6 50 SKRIEMELIS (A) 1
10 | EVELMASINAS ASMENI 82 MM (UZASINAMA ASMENS TIPS) | o SATVERES VAKS I
17 | LODISU GULTNIS 608VVC2PS2L 1 52 ROKTURAVAKS _ L
5 TLoDI50 GULTNIS 6200VVCVPSaL 1 53 PASVITNOTAJSKROVE AR SESST. GALVU D4+60 2
20 | SKROVES PLATNE 1 54 SLEDZIS (BREMZE) L
21 | PABVITNOTAJSKROVE DAT6 T o PASVITNOTAJSKROVE (AR ATLOKU) D4x16 5
22 | ATSPERE ! 56 VADA SKAVA 1
23 GU""”Q? STARPLIKA ! 57 LODISU GULTNIS 608VVC2PS2L 1
24 | PRIEKSEJA PAMATNE ! 58 SAVIENOTAJS AR PLAKANIEM KONTAKTIEM 1
25 | SVIRA(A) ! 59 KORPUSS 1
26 | SPROSTUZGRIEZNIS M10 ! 60 VADA AIZSARGUZMAVA D8.8 1
27 | SVIRA(B) 1 oL VADS 1
28 | PAPLAKSNE (B) 1 s ATSPERE 1
20 | GULTNA VAKS ! 63 PALIKTNIS 1
5 | PASVITNOTAJSKROVE (AR ATLOKU) Ddx12 ) ” SPAILE 1
T [GALAVAGIE n 65 TROKSNA SLAPETAJS 1
4y | PASVITNOTAJSKRUVE (AR ATLOKU) D4x20 o 66 SAVIENOTAJS 1@
67 PIEVADS 1
33 | MONTAZAS SKRUVE AR SESST. LIGZDU M5x8 2 68 AIZMUGUREJA PAMATNE 1
34 | TEHNISKO DATU PLAKSNITE 1 6 PASVITNOTAJSKROVE (AR ATLOKU) D4x16 .
35 SUKAS TURETAJS 2 502 GALATSLEGA 10MM 1
36 OGLES SUKA 2 503 VADOTNE 1
37 | SUKAS VACINS 2 504 BLOKETAJA SKROVE M5x14 1
38 VADA TURETAJS 1 505 ASMENS ASINASANAS BLOKS 1
39 | LENTES VAKS 1 506 FUTRALIS 1
40 LENTE 1 507 MONTAZAS SABLONS 1




Latvija

EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

English

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that Planer, identified by type
and specific identification code "1}, is in conformity with all relevant
requiraments of the diractives "2) and standards *3). Technical file at
*4) - Sae balow.

The European Standard M at the
Eurape is autharzed to complle the technical file,
The declaration is applicable 1o the product afficed CE marking.

ve office in

Nederlands

EC VERKLARING VAN CONFORMITEIT
Wi verdaren onder onze eigen veraniwoordeljkheid dat
Schaaimachine, geidentificeard door het type en de specifieke
identificatiecode’1), voldoet aan alle relevante bepalingen van da
richlijnent2) en normen*3). Technische documentatie bi'4) - zie
ondar,
De Europase Normmen Manager bij de vernegenwoordiging in Eurapa
is garnachtigd om het tachnisch dossier saman te stellan.
Deze verklarng is van loapassing op producten woorzien van de CE-
markeringen,

Deutsch
EG-KONF ORMITATSERKLARUNG

Wir erklaren in alleiniger Verantworlung, dass der durch den Typund
den spezifischen ldentifizierungscode "1) identifizierte Hobal allen
einschlagigen Bestimmungen der Richtinien *2) und Mormen *3)
anlspricht, Technische Unledagen unter *4) - Sieha unten,

Die Lailung der reprasenlativen Behérda for aum&tuscna Narman
und Richtlinien st barechtigt, die technisc Untardagen
zusammenzusialien.

Die Erklarung git fir die an dem Produkt angebrachte CE-
Kennzeichnung.

Espafiol

DECLARAGION DE CONFORMIDAD DE LA GE
Declaramos bajo nuestra dnica responsabilidad que el Cepillo,
identificado por tipo y por cddigo de identificacion especifico *1), esta
en conformidad con todas las disposiciones corespondientas de las
diractivas *2) y de las normas *3). Documentacién téenica an "4) - Ver
acontinuacion,

El Director de Nomas Europeas en la oficina de represantacidn en
Europa estd autorizado para alaborar el axpediente técnico.
La declaracién se aplica al producto con marcas de la CE

Frangais

DECLARATION DE CONFORMITE CE

MNous déclarons sous notra antiére responsabilité que le rabot,
idantifié par la type et la code didentiication spécifique *1) est an
conformilé avecloutes les exigances applicables des dwacwas 2) el
des nomes " 3). Dnssmr' hnique an "4) - Voir ci-d

Ges péennes duburaau de raprésantamn
an Eur. ast autorisé é cnnsmuer le dossier tachnique.
Ceafte declaration s'applique aux produits désignés CE.

Portugués
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE

Declaramos, sob nossa dnica e inteira responsabilidade, que Plaina,
identificada lipo & cbdigo de identificacio especifice *1), estd em
conformidade com todos os requenimentos relevantes das diretivas
*2) & normas *3). Ficheiro técnico em "4)=Consulte abaix.

0 Gestor de Normas Europeias no escritario de raprasenucén na
Europa estd autorizado a compilar o ficheiro técnico.

Adeclaragiio aplica-se aos produtos com marca CE.

Italiano

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
Dichiariame solte la nostra esclusiva responsabilith che la pialla,
identificata dal tipo & dal codice identificativo specifico *1), & conforme
autl irequisiti delle direttive *2) e degli standard "3), Documentazione
tacnica presso " 4) - Vedera solio,
Il gestare dalle nome europes presso l'ufficio di rapprasentanza in
Eurapa & autorizzale a compilare il fascleolo teenico.
La dichiarazione & applicabile ai prodotti eul sono applicati | marehi
CE.

P20SF C344399R C344400M
200642/EC, 2014/30VEU, 2011/65EU

ENGO745-1:2000+A11:2010
ENGO745-2-14:2008+A2:2010
ENG5014-1:2006+A1:2009+A2:2011
ENG5014-2:1997+A1:2001+A2:2008
ENG1000-3-2:2014
ENE1000-3-3:2013

1)
*3)
*3)

Representative office in Europe
Siemensring 34, 47877 Willich, Germany

Head office in Japan
Koki Holdings Co., Ltd.

Minato-ku, Tokyo, Japan

Hikoki Power Tools Deutschland GmbH

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,

29.6. 2018
Maoto Yamashiro
European Standard Manager

29.6. 2018

A Duagun

A, Nakagawa
Curpurate Officer

C€




Oblius

Pries naudodami jrankj, atidziai perskaitykite Sias instrukcijas ir jsitikinkite, kad jas suprantate.

Naudojimo instrukcijos
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Obliavimas
Nusklembimas
Drozimas
Smailinimas
Rankenélé
Skalé
Zyma
Pjovimo pradzia
Pjovimo pabaiga
Laido laikiklis
Stovas
Vamzdinis raktas
ASmeny laikiklis
Karbidiniai aSmenys (dvigubo krasto aSmeny tipo)
Varztas
Nustatymo plokstelé (B)
Masininis varztas
Sukamas pavir§ius
Nustatymo plokstelé (A)
Nustatymo matuoklis
Sienelés pavirsius b
Ploksc¢ia pjautuvo bloko dalis
Griovelis
ASmenys (pakartotinai pagalandamy a§meny tipo)
Pjautuvo blokas
Sienelés pavirsius a
Dangtelis nuo skiedry
Varztas D4x16
Dulkiy adapteris
Alkiing
Dulkiy maiselis
Susideévejimo riba
Anglinio Sepecio Nr.



Simboliai
ISPEJIMAS
Toliau nurodomi ant masinos naudojami simboliai. Prie§ naudodami, jsitikinkite, kad juos suprantate.

Perskaitykite visus saugos jspé&jimus ir visas instrukcijas.
Nesilaikant jspéjimy ir instrukcijy, galima patirti elektros smugj, gali kilti gaisras ir (arba) galima sunkiai
susizaloti.

Skirta tik ES 8alims

Neismeskite elektriniy jrankiy kartu su buitinémis atlieckomis! Vadovaujantis Europos direktyva 2002/96/EB
dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir jy tvarkymo pagal nacionalinius jstatymus, elektriniai jrankiai,
kuriy naudojimo trukmé pragjo, turi biiti surenkami atskirai ir grazinami j perdirbimo aplinkai nekenksmingu
budu jstaiga.

greitis be apkrovos

Stikiy per minute skaicius
Kintamoji srove

11 klasés jrankis
Perspéjimas

Voltai

Amperai

Hercai

Vatai
Kilogramai



(Originalios instrukcijos)

BENDRIEJI
ISPEJIMAT

ELEKTRINIO IRANKIO SAUGOS

ISPEJIMAS

Perskaitykite visus saugos jspé&jimus ir visas instrukcijas.
Nesilaikant jspé&jimy ir instrukcijy, galima patirti elektros
smugj, gali kilti gaisras ir (arba) galima sunkiai susizaloti.

Pasilikite visus jspé&jimus ir instrukcijas, kad galétumeéte
perzitiréti ateityje.

Ispéjimuose vartojamas terminas ,,elektrinis irankis“
reiSkia prie elektros tinklo jungiamg (su maitinimo laidu)
elektrinj  jrankj arba  akumuliatoriumi  maitinama
(akumuliatorinj) elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga
a. Darbo vieta turi biiti §vari ir gerai ap§viesta.
Netvarkingose arba tamsiose vietose dazniau nutinka
nelaimingy atsitikiny.
b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogioje aplinkoje,
pvz., ten, kur yra degiy skyséiy, dujy arba dulkiy.
Naudojant elektrinius jrankius, susidaro kibirkstys, kurios
gali uzdegti dulkes arba dimus.
c. Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite vaikams arba
pasaliniams asmenims biiti netoliese.
Jie gali isblaskyti jusy démesj, todél galite prarasti kontrole.

2. Apsauga nuo elektros

a. Elektrinio jrankio kiStukas turi atitikti lizda. Niekada
nekeiskite kiStuko konstrukcijos.

Su jzemintais elektriniais jrankiais nenaudokite jokiy
adapterio kistuky.

Nekeisdami kistuky konstrukcijos ir suderindami juos su
lizdais, sumazinsite elektros smugio rizika.

b. Nesilieskite prie jzeminty pavirSiy, pvz., vamzdziy,
radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy. [Zeminus kiing, kyla
didesné elektros smugio rizika.

c. Nenaudokite elektrinio jrankio lyjant lietui arba ten, kur
Slapia. | elektrinj jrankj patekus vandens, padidés
elektros smigio rizika.

d. Tinkamai elkités su laidu. Niekada neneskite, nevilkite
ir neatjunkite elektrinio jrankio suéme uz jo laido.

Saugokite laida nuo kar§Cio, tepalo, aStriy krasty arba
judanciy daliy.

Pazeidus arba supainiojus laidus, padidéja elektros smigio
rizika.

e Jei elektrinj jrankj naudojate lauke, naudokite
ilginamajj laida, tinkantj dirbti lauke.

Naudojant laida, tinkantj dirbti lauke, sumazéja elektros

smiugio rizika.

f. Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai turite naudoti
drégnoje vietoje, naudokite maitinimo $altinj, apsaugota
liekamosios srovés jtaisu.

Naudojant lickamosios srovés jtaisa, sumazéja elektros

smugio rizika.

3. Asmenin¢ sauga
a Naudodami elektrinj jrankj, bukite budris, stebékite, ka
darote, ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektrinio jrankio, jei esate pavarge arba
apsvaigg nuo narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Dél neatidumo dirbant su elektriniu jrankiu galima sunkiai
susizaloti.
b. Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite apsauginius akinius.
Naudojant apsaugines priemones, pvz., kauk¢ nuo dulkiy,

Lietuviy k.

neslystancig avalyng, Salmg arba klausos apsaugos priemones,
atitinkamai naudojamas esant tam tikroms salygoms, sumazés
pavojus susizaloti.

c. Saugokités, kad jrankio nejjungtuméte netyCia. Prie§
prijungdami elektrinj jrankj prie maitinimo Saltinio ir (arba)
akumuliatoriaus bloko, prie§ ji paimdami ar neSdami,
isitikinkite, kad jungiklis yra i§jungtas.

Jei elektrinius jrankius neSite laikydami pirSta ant jungiklio arba
jjungsite jrankj, kai jungiklis paspaustas, gali jvykti nelaimingy
atsitikimy.

d. Pries$ jjungdami elektrinj jrankj, itraukite reguliavimo rakta
arba verzliaraktj.

Palikus verzliaraktj arba raktg, besisukanti elektrinio jrankio dalis
gali suzaloti.

e. Nepersitempkite. Visada stovékite ant tinkamo pagrindo,
kad islaikytuméte pusiausvyra.

Taip geriau kontroliuosite elektrinj jrankj iSkilus netikétoms
situacijoms.

f. Tinkamai apsirenkite. Nedévekite laisvy drabuziy ir
nesidékite papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir
pirstines nuo judanciy daliy.

Laisvi drabuziai, papuosalai arba ilgi plaukai gali buti jtraukti j
judancias dalis.

g. Jei kartu pateikiami jrankiai dulkéms iStraukti arba joms
surinkti, pasir@ipinkite, kad jie buty prijungti ir tinkamai
naudojami.

Naudojant dulkiy surinkimo jrankj, galima sumazinti su dulkémis
susijusj pavojy.

4. Elektrinio jrankio naudojimas ir priezilira

a. Dirbdami su elektriniu jrankiu, nenaudokite jégos.
Naudokite tinkama elektrinj jrankj savo darbams atlikti.

Naudodami tinkamg elektrinj jrankj, darbg atliksite geriau ir

saugiau bei tokiu grei¢iu, kuriuo dirbti jrankis ir skirtas.

b. Jei elektrinio jrankio jungikliu nepavyksta jo jjungti ir
i§jungti, jrankio nenaudokite.

Elektrinis jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas,
todél jj butina remontuoti.

c. Pries ka mnors regulivodami, keisdami priedus arba
sandélivodami elektrinj jrankj, atjunkite kistuka nuo
maitinimo §altinio ir (arba) akumuliatoriaus bloka nuo
elektrinio jrankio.

Imantis $iy saugos priemoniy, sumazg¢ja rizika netycia jjungti
elektrinj jrankj.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite elektrinio jrankio
naudoti asmenims, kurie néra susipazing su juo bei Siomis
instrukcijomis. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nemokantys jais dirbti asmenys.

e. Tinkamai prizitrekite elektrinius jrankius. Patikrinkite, ar
judancios dalys tinkamai sulygiuotos, ar jos néra sukibusios
ar sulfizusios ir ar néra kity salygy, dél kuriy gali nepavykti
tinkamai naudoti elektrinio jrankio.

Jei elektrinis jrankis pazeistas, prie§ naudodami nuneskite jj
suremontuoti. Tinkamai neprizitrint elektriniy jrenginiy, jvyksta
daugybé nelaimingy atsitikimy.

f. Pjovimo jrankiai turi bGti astrls ir Svards.

Tinkamai prizitirint pjovimo jrankius su atriais pjovimo krastais,
jie reciau jstringa ir juos lengviau valdyti.

0. Elektrinj jrankj, priedus, jrankio antgalius ir kt. naudokite
laikydamiesi Siy instrukcijy ir atsizvelgdami j darbo salygas
bei ketinama atlikti darba.

Elektrinj jrankj naudojant kitais tikslais, nei jis skirtas, gali kilti
pavojinga situacija.
24
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5. Techning prieziira
a. Elektrinio jrankio techninés prieziiros darbus turi
atlikti kvalifikuotas remonto specialistas, naudojantis
tik identiskas pakaitines dalis.
Taip uztikrinamas elektrinio jrankio saugumas.

ATSARGUMO PRIEMONE

Neleiskite netoliese buti vaikams ir proting negalia
turintiems asmenims.

Nenaudojami jrankiai turi bati laikomi vaikams ir proting
negalig turintiems asmenims nepasiekiamoje vietoje.
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OBLIAUS SAUGOS |JSPEJIMAI
1. Pries padédami jrankj, palaukite, kol pjautuvas sustos.

Padéjus besisukantj pjautuva, jis gali jstrigti pavirSiuje ir galima

prarasti kontrolg¢ arba sunkiai susizaloti.
Elektrinj jrankj laikykite tik uZz izoliuoty rankenéliy
pavirSiaus, nes pjautuvas gali liestis su savo laidu.
Nupjovus laida, kuriuo teka srove, atviros elektrinio jrankio
metalinés dalys gali tapti jtampingos ir naudotojas gali
patirti elektros smaigj.

SPECIFIKACIJOS

Lietuviy k.

3. Spaustukais ar kitu praktiSku badu paremkite ir
pritvirtinkite ruo$inj prie stabilios platformos. RuoSinj
laikant ranka arba atrémus j kiing, jis yra nestabilus, todél
galima prarasti kontrolg.

4. Nenaudokite obliaus a$menis nukreipe auksStyn (kaip
stacionaraus tipo obliaus).

ltampa (pagal sritis)* (110 V, 230V, 240 V)
[éjimo galia 620 W*

Pjovimo plotis 82 mm

Maks. pjovimo gylis 2,6 mm

Svoris (be laido ir kreiptuvo) 2,5 kg

Greitis be apkrovos 17 000 min.—1

* Biitinai patikrinkite gaminio duomeny plokstelg, nes ji keiciasi pagal sritis.

STANDARTINIAI PRIEDAI
Vamzdinis raktas (skirtas pjautuvo aSmenims pritvirtinti) 1
Nustatymo matuoklis (skirtas pjautuvo auks¢iui reguliuoti) 1

Kreiptuvas (su nustatymo Varztu) ..........cccoeeeeveeicncsiennns 1
ASmeny galandimo blokas

(skirtas pakartotinai pagalandamiems a§menims) 1
Déklas (tiekiamas ne visuose regionuose) 1

Standartiniai priedai gali keistis be iSankstinio jspéjimo.

PAPILDOMI PRIEDAI (parduodami atskirai)
Dulkiy adapteris

Alkiiné

Dulkiy maiselis

Papildomi priedai gali keistis be i8ankstinio jspé&jimo.

NAUDOJIMAS

[vairiy mediniy lenty ir plok&¢iy obliavimas. (Zr. 1—4 pav.)

PRIES NAUDOJIMA

1 Maitinimo Saltinis
Isitikinkite, kad ketinamas naudoti maitinimo Saltinis atitinka galios
reikalavimus, nurodytus ant gaminio duomeny plokstelés.

2. Maitinimo jungiklis
Isitikinkite, kad maitinimo jungiklis yra iSjungtas. Jei kistukas
prijungiamas prie lizdo, kai maitinimo jungiklis yra jjungtas,
elektrinis jrankis i§ karto pradés veikti, todél gali jvykti nelaimingas
atsitikimas.

3. llgintuvas
Kai darbo vietoje néra maitinimo Saltinio, naudokite pakankamo
storio ir vardinés galios ilgintuva. Ilgintuvas turi biiti kuo
trumpesnis.

Paruoskite stabily medinj darbastalj, tinkama obliavimo
darbams atlikti. Kadangi nestabilus darbastalis kelia pavojy,
pasirtipinkite, kad jis blity tvirtai pastatytas ant tvirto, lygaus
pavir§iaus.

OBLIAVIMO PROCEDUROS
1. Pjautuvo gylio reguliavimas
a. Sukite rankenéle 5 pav. rodykle nurodyta kryptimi (pagal
laikrodzio rodyklg), kol trikampio Zymé bus sulygiuota su
skaléje nurodytu norimu pjovimo gyliu. Skalé sugraduota
milimetrais.

b. Galima reguliuoti 0—2,6 mm pjovimo gylj.

2. PavirSiaus pjovimas
Siurkstis pavirsiai turi bati pjaunami nustatius didelj pjovimo
gylj ir tinkama greitj, kad drozlés buty sklandziai pasalinamos i§
masinos. Kad baigus darba apdorojamas pavirSius buty lygus,
galutinis pjovimas turi biiti atlickamas nustaCius maza pjovimo
gylj ir maza stimimo greitj.

3. Pjovimo pradzia ir pabaiga
Kaip pavaizduota 6 pav., priekinj obliaus pagrinda padékite ant
medziagos ir atremkite obliy horizontaliai. Jjunkite maitinimo
jungiklj ir 1étai slinkite obliy link priekinio medziagos krasto. Per
pirmajj pjovimo etapa stipriai spauskite prieking obliaus puse,
kaip pavaizduota 7 pav.,, o pjovimo pabaigoje spauskite
uzpakaling obliaus pusg. Pjaunant, oblius visg laika turi bati
laikomas horizontaliai.

4. Atsargumo priemonés, kuriy reikia imtis baigus obliuoti
Kai baigg obliuoti obliy laikote pakélg viena ranka, pasirtipinkite,
kad obliaus pjovimo a$menys (pagrindas) nesiliesty prie kiino ir
nebity netoli jo. PrieSingu atveju galite sunkiai susizaloti.
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5. Laido laikiklis
Laido laikiklis yra uzpakalingje rankenos dalyje, po dalimi,
kur pritvirtintas laidas. Prispauskite laida laikiklyje i§
desinés arba kairés, atsizvelgiant | tai, kurioje puséje jums
reikalingas laidas. (8 pav.)

6.  Stovas
Pakelkite obliaus gala, kad i§ pagrindo iStrauktumeéte kojelg.
Istiesus stova, obliaus aSmenys nesiliecia prie medziagos, kai
oblius padedamas. (9 pav.)

KARBIDINIU ASMENU SURINKIMAS IR ISARDYMAS
BEI PJAUTUVO ASMENU AUKSCIO REGULIAVIMAS
(NAUDOJANT DVIGUBO KRASTO TIPO ASMENIS)

1. Karbidiniy a¥meny i§ardymas

a. Kaip pavaizduota 10 pav., pridedamu vamzdiniu
raktu atlaisvinkite aSmeny laikiklj.

b. Kaip pavaizduota 11 pav., iSimkite karbidinius
a$menis slinkdami juos pridedamu vamzdiniu raktu.

PERSPEJIMAS
Biikite atsargis, kad nesusizalotuméte ranky.
2. Karbidiniy a§meny surinkimas
PERSPEJIIMAS
Prie§ surinkdami, kruops¢iai nuvalykite visas ant karbidiniy
a$meny susikaupusias drozles.

a. Kaip pavaizduota 12 pav., pakelkite nustatymo
plokstele (B) ir jdékite naujus aSmenis tarp pjautuvo
bloko ir nustatymo plokstelés (B).

b. Kaip pavaizduota 13 pav., pritvirtinkite naujus
karbidinius aSmenis uzstumdami juos ant nustatymo
plokstelés (B) taip, kad 1 mm a§meny galiuko isljsty
pro pjautuvo bloko gala.

C. Kaip pavaizduota 14 pav.,, pakeit¢ aSmenis,
priverzkite varztus prie a3meny laikiklio.
d. Apsukite pjautuvo bloka ir tuos pacius veiksmus
atlikite su kita puse.
3. Karbidiniy aSmeny auks¢io reguliavimas
PERSPEJIMAS

Jei atlikus pirmiau apradytas procediiras karbidiniy aSmeny
aukstis yra netikslus, atlikite toliau aprasytas procediras.

a. Kaip pavaizduota 15 pav., vamzdiniu raktu atsukite
tris varztus, kuriais prilaikomi karbidiniai aSmenys, ir
nuimkite aSmeny laikiklj.

b. Kaip pavaizduota 16 pav., nuéme¢ karbidinius
a$menis, pastumkite nustatymo plokstelg (B) rodykle
nurodyta kryptimi, kad iSardytuméte $ia plokstelg.

c. Atsukite 2 varztus, kuriais prilaikomi karbidiniai
aSmenys ir nustatymo plokstelé (A), nustatymo
plokstelé (B).

d. Kaip pavaizduota 17, 18 pav., paspauskite pasukama
nustatymo plokstelés (A) pavirSiy link sienelés
paviriaus b tuo paciu metu regulivodami karbidiniy
aSmeny kraSta prie nustatymo matuoklio sienelés
pavirSiaus a. Tada 2 varZtais priverzkite juos.

e. Kaip pavaizduota 19, 20 pav., jstatykite pasukama
nustatymo  plokstelés  (A), pritvirtintos  prie
nustatymo ploksteles (B), dalj j griovelj, esantj
plokscioje pjautuvo bloko dalyje.

f. Kaip pavaizduota 21 pav., uzdékite a$meny laikiklj
ant surinkto bloko ir priverzZkite trimis varZtais.
Isitikinkite, kad varztai gerai priverzti. Tas pacias
procediras atlikite su prieSingoje puséje esanciais
karbidiniais aSmenimis.
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ASMENU SURINKIMAS IR ISARDYMAS BEI ASMENU
AUKSCIO REGULIAVIMAS (NAUDOJANT PAKARTOTINAI
PAGALANDAMUS ASMENIS)

1. ASmeny iSardymas

a. Kaip pavaizduota 15 pav., vamzdiniu raktu, Kkuris
pridedamas kaip priedas, atsukite tris varztus, kuriais
prilaikomi a§menys, ir nuimkite aSmeny laikiklj.

b. Kaip pavaizduota 16 pav., pastumkite a$menis rodykle
nurodyta kryptimi, kad juos iSardytuméte.

PERSPEJIMAS
Bikite atsargts, kad nesusizalotuméte ranky.
2. Asmeny surinkimas
PERSPEJIMAS
Pries surinkdami, kruop$¢iai nuvalykite visas ant a$meny
susikaupusias droZles.

a. Istatykite pasukama nustatymo plokstelés (A), pritvirtintos
prie a§meny, dalj j griovelj, esantj ploki¢ioje pjautuvo bloko
dalyje. (19, 22 pav.)

Nustatykite aSmenis taip, kad abi jy pusés isljsty pro pjovimo bloka
apytlksllal 1 mm (23 pav.)
Uzdékite aSmeny laikikli ant surinkto bloko, kaip
pavaizduota 24 pav., ir priverzkite trimis varZtais.
Isitikinkite, kad varztai gerai priverzti.

c. Apsukite pjautuvo bloka ir tuos pacius veiksmus atlikite su
prieSinga puse.

3. Asmeny aukscio reguliavimas

a. Atsukite 2 varztus, kuriais prilaikomi a§menys ir nustatymo
plokstele (A).

b. Paspauskite pasukama nustatymo ploksteleés (A) pavirsiy
link sienelés pavirSiaus b tuo pac¢iu metu regulivodami
a$meny krasta prie nustatymo matuoklio sienelés pavirSiaus
a. Tada 2 varztais priverzkite juos. (17, 25 pav.)

PAKARTOTINAI PAGALANDAMU ASMENU GALANDIMAS
Kad buty patogiau, rekomenduojama naudoti kaip prieda
pateikiama a§meny galandimo bloka.

1. ASmeny galandimo bloko naudojimas
Kaip pavaizduota 26 pav., prie aSmeny galandimo bloko galima
tvirtinti dvejus aSmenis, kad a$meny galiukai bity galandami
vienodu kampu. Galgsdami, sureguliuokite aSmeny padét] taip, kad
ju krastai prie galandimo akmens liestysi vienu metu, kaip
pavaizduota 27 pav.

2. ASmeny galandimo intervalai
ASmeny galandimo intervalai priklauso nuo pjaunamos medienos
tipo ir pjovimo gylio. Ta¢iau galasti paprastai reikéty po kiekvieny
500 pjovimo metry.

3. Galandimo akmuo
Jei turite vandeninj galandimo akmenj, prie§ naudodami jmerkite ji
i pakankama kiekj vandens, nes toks galandimo akmuo galandant
gali susidéveéti. VirSutinj galandimo akmens pavirSiy lyginkite taip
daznai, kaip reikia.



DULKIU ADAPTERIO PRIJUNGIMAS
(PAPILDOMAS PRIEDAS)

IR ATJUNGIMAS

PERSPEJIMAS

. Kad nejvykty nelaimingy atsitikimy, bitinai i§junkite elektrinj
jrankj ir atjunkite ki$tuka nuo maitinimo Saltinio.

. Norédami gerai pritvirtinti dulkiy adapterj, atlikite toliau
apraSyta procediirg. PrieSingu atveju adapteris gali nukristi ir
galite susizaloti.

1. Dulkiy adapterio prijungimas
a. Itraukite dangtelio nuo skiedry varzta D4 x 16 ir nuimkite
dangtelj nuo skiedry, kaip pavaizduota 28 pav.
b. Pritvirtinkite dulkiy adapterj ir priverzkite varztu D4 x 16.
(29 pav.)
PASTABA.
Biikite atsargiis, kad prijungdami arba atjungdami dulkiy adapterj ir
dangtelj nuo skiedry nesulaizytuméte sklascio.

2. Dulkiy adapterio nuémimas
Norédami nuimti dulkiy adapterj, atlikite pirmiau apraSyta procediira
atvirkstine tvarka.

PRIEZIURA IR PATIKRA

1. ASmeny tikrinimas
Nepertraukiamai naudojant atSipusius arba paZzeistus a$menis,
sumazés pjovimo efektyvumas ir gali buti perkrautas variklis.
Galaskite arba keiskite aSmenis taip daznai, kaip tai butina.

2. Naudojimas
PERSPEJIMAS
Priekinis pagrindas, uzpakalinis pagrindas ir pjovimo gylio valdymo
rankenélé yra pagaminti labai tiksliai, kad buity uztikrintas konkretaus
aukscio tikslumas. Jei su Siomis dalimis elgiamasi neatsargiai arba jos
stipriai sutrenkiamos, jy tikslumas ir pjovimo efektyvumas gali
sumazéti. Su Siomis dalimis elgtis reikia itin atsargiai.

3. Tvirtinimo varzty tikrinimas
Reguliariai tikrinkite visus tvirtinimo varZtus ir jsitikinkite, kad jie
tinkamai priverzti. Pastebéje atsilaisvinusj varzta, nedelsdami jj
priverzkite. PrieSingu atveju gali kilti didelis pavojus.

4. Angliniy Sepeciy patikra (30 pav.)
Variklyje veikia angliniai $epe€iai, kurie yra susidévincios dalys.
Naudojant pernelyg susidévéjusius anglinius Sepecius, gali kilti
variklio problemy, todél vos tik jiems susidévéjus arba beveik
pasickus susidévejimo riba, anglinius SepeCius keiskite naujais
Sepeciais, kuriy numeris atitinka paveikslélyje pavaizduota numerj. Be
to, pasirapinkite, kad angliniai Sepeciai visada buty Svarls, ir
isitikinkite, kad jie lengvai slankioja Sepec¢iy laikikliuose.

5. Angliniy Sepeciy keitimas
Nuémg dangtelj nuo skiedry, atsuktuvu prapjauta galvute iSardykite
Sepeciy gaubtelius. Tada anglinius Sepecius galésite lengvai nuimti
nuo spyruokliy.
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6. Variklio priezitira
Variklio bloko apvija yra elektrinio jrankio pagrindas.
Deramai prizitrékite ir pasirapinkite, kad apvija nebity pazeista ir
(arba) ant jos nepatekty tepalo ar vandens.

7. Maitinimo laido keitimas

Jei reikia keisti maitinimo laida, tai turi atlikti ,,HIKOKI jgaliotojo
technings priezitiros centro specialistas, kad buty iSvengta su sauga
susijusio pavojaus.

8. Technikai prizitrimy daliy sarasas
PERSPEJIMAS

,»,HiKOKI elektrinius jrankius remontuoti, keisti ir tikrinti turi

,,HiKOKI jgaliotojo techninés priezifiros centro specialistai.
Sis daliy sgrasas bus naudingas, jei jj su jrankiu, kurj norite
remontuoti ar atlikti kitus techninés priezitros darbus, pateiksite

,»,HiKOKI jgaliotojo techninés priezitiros centro specialistams.
Naudojant ir prizidrint elektrinius jrankius, biitina vadovautis
kiekvienoje $alyje nurodytais saugos reikalavimais ir standartais.
KEITIMAS

,»,HiKOKI elektriniai jrankiai yra nuolat tobulinami ir kei¢iami
siekiant j juos integruoti naujausias patobulintas technologijas.
Todél kai kurios dalys gali keistis be iSankstinio jspé&jimo.

PASTABA

Dél nuolatinés HIKOKI vykdomos moksliniy tyrimy ir plétros
programos ¢ia pateiktos specifikacijos gali keistis be iSankstinio
ispéjimo.

Informacija dél akustinio triuk§mo ir vibracijos
ISmatuotos vertés apibréztos pagal EN60745 ir deklaruojamos pagal
1SO 4871.

ISmatuotas A svertinis
ISmatuotas A svertinis
Neapibreéztis KpA: 3 dB (A).

94 dB (A).
83 dB (A).

garso  galios
garso  slégio

lygis:
lygis:

Naudokite klausos apsaugos priemones.

Bendrosios vibracijos vertés (triasiy vektoriy suma) apibréZiamos
pagal EN60745.

Minkstos medienos obliavimas.

Vibracijos emisijos verté ah = 3,1 m/s?

Neapibréztis K = 1,5 m/s?

Deklaruojama bendroji vibracijos verté iSmatuota pagal standartinj
bandymo metoda ir gali biiti naudojama vienam jrankiui palyginti su
kitu.

Ji taip pat gali biiti naudojama poveikiui preliminariai jvertinti.
ISPEJIMAS

. Faktiné vibracijos emisija naudojant jrankj gali skirtis nuo
deklaruotos bendrosios vertés, atsizvelgiant | jrankio
naudojimo badus.

. Nustatykite saugos priemones, skirtas operatoriui apsaugoti
ir pagristas poveikio realiomis naudojimo salygomis
ivertinimu (atsizvelgiant j visas naudojimo ciklo dalis, pvz,
laika, kai jrankis iSjungtas ir kai jis nenaudojamas, bei
suaktyvinimo laika).
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Ele " . Ele . .
me Dalies pavadinimas .KCIEK me Dalies pavadinimas KIEKI
1 | CUTTER BLOCK ASSY W/BB) | 1 |[41|PULLY (B) 1
, | PLANER BLADES , |[42] EnD BRACKET 1
(DOUBLE EDGE BLADE TYPE) 43 | BALL BEARING 6200VWVCMPS2L | 1
3 | SET PLATE (B) 2 || 44| ARMATURE 1
4 | SETPLATE (A) 2 |['45 | FAN GUIDE 1
5 | WASHER M4 4 || 46 | STATOR AsS'Y 1
6 | MACHINE SCREW M4x5 4 |27 TBRUSH TERMINAL >
7 | BLADE HOLDER 2 || 48] BEARING LOCK 1
8 | WASHER 6 ][ 49 | MACHINE SCREW (BLACK)M4x16 | 2
9 | BOLT 6 |[50 [ PuLLY () 1
10 | PLANER BLADES 82MM 5 |51 GRiIP cover 1
(RESHARPENABLE BLADE TYPE)
52 | HANDLE COVER 1
17 | BALL BEARING 608VVC2PS2L | 1
53 | HEX. HD. TAPPING SCREW D4x60| 2
19 | BALL BEARING 6200VVCMPS2L_| 1 |l o n
20 | SCREW PLATE 1 ( )
TAPPING SCREW
21 | TAPPING SCREW D4x16 1 || 55 | wiFLaNGE) Dax16 2
22 | SPRING 1 ||'s6 | corp cLIP 1
23 | RUBBER PACKING 1 ||57 | BALL BEARING 608VVC2PS2L | 1
24 | FRONT BASE 1 | ss TFasTON 1
25 | KNOB (A) 1 1|59 | HousING Ass'Y 1
26 | LOCK NUT M10 ! |60 [ corD ARMOR D8.8 1
27 | KNOB (B) 1 |[s1TcorD 1
28 | WASHER (B) 1 |52 TsPriNG 1
29 | BEARING COVER 1 |63 TsTAanD 1
TAPPING SCREW
> | aweue) paaz 2 |l Those surpresson ;
31| TIP COVER ! 1166 | connECTOR 12
42 | TAPPING SCREW o 2)
(W/FLANGE) D4x20 67 | LEAD WIRE 1
33 | HEX. SOCKET SET SCREW M5x8 | 2 || 68 | REAR BASE 1
35 | BRUSH HOLDER 2 1502 (BOXWREN)CH 1X0MM 1
36 | CARBON BRUSH 2
503| GUIDE 1
37 | BRUSH CAP 2
504| STOPPER SCREW M5x14 1
38 | CORD HOLDER 1
505 | BLADE SHARPENING ASS'Y 1
39 | BELT COVER 1
506 CASE 1
40 | BELT 1 T

507

SET GAUGE
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ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Prisiimdami visg atsakomybg, mes deklaruojame, kad belaidis jrankis, identifikuojamas pagal tipg ir specifinj
identifikavimo koda 1) atitinka visus direktyvy 2) reikalavimus ir standartus 3) Technin¢ byla 4) - Zr. Zemiau.
Europos standarty vadovas, esantis Europos atstovybés biure, yra jgaliotas sudaryti techninj faila.

Si deklaracija taikoma gaminiams, pazenklintiems CE Zenklu.

English

EC DECLARATION OF CONMFORMITY
We declare under our sole responsibiiity that Planer, identified by type
and specific identification code 1}, is in confarmity with all ralevant
raquiramants of the directives *2) and standards *3). Technical file at
*4) - See balow,
The European Standard Manager at the representative office in
Europe is authorized to compile tha technical file.
The declaration is applicable to the product affixed CE marking.

MNederlands

EC VERKLARING VAN CONFORMITEIT
Wil verdaren onder onze elgen veraniwoordeljkheld dat
Schaalmachine, geidentificeard door hel type en de specifiake
identificatiecode’1), voldoat aan alle relevante bepalingen van de
richtijnen’2) en normen*3). Technische documentatie bi4) - zie
andar,
Da Europese Nomen Manager bij de vernegenwoordiging in Europa
is garnachtigd om het tlachnisch dossier samen te stallan.
Daze varklaring ks van 1 op produclen w
markeringean.

van de CE-

Deutsch

EG-KONFORMITATSERKLARUNG
Wir in alleiniger tung, dass der durch den Typund
den spezifischen ldentifizierungscode "1) identiizierte Hobal allen
ainschlagigen Bestimmungen der Richtinien *2) und MNormen *3)
antspricht. Technische Untedagen unter *4) - Siahe unten,
Die Leitung der reprasentativen Behdrde fir europaische Nomen
und PRichllinien ist berechtigl, die technischen Unteragen
zusammenzusialien.
Die Erklarung git fir die an dem Produkt angebrachte CE-
Kennzaeichnung,

Espafiol

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA CE
Daclaramos bajo nuestra dnica responsabilidad que el Cepillo,
identificada por tipo y por cddigo de identificacidn especifico *1), esta
en conformidad con todas las d iones de las
directivas "2) y de las nomas 3). Documentacion tcnica en *4) - Ver
a continuaciin,

El Direclor de Nomnas Europeas en la oficina de represantacidn en
Europa estd autorizado para elaborar el expediante taenico,
La an sa aplica al pr on marcas de la CE.

Frangais

DECLARATION DE CONFORMITE CE
Nous déclarons sous notre entire responsabilité que le rabot,
identifié par le type et le code didentification spécifique *1) est en
conformité avecloutes les exigances applicables das diractives 2) et
des normes *3). Dossler lachnique en *4) - Voir el-dessous.
LaGestionnaire desnommeseuropdennes du bureau de représantation
an Eur: st aulonsé A constituer le dossier technique.
Celle declaration s'applique aux produits désignés CE.

Portugués
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE

Daclaramos, sob nossa dnica e inteira responsabilidade, que Plaina,
identificada tipo e codigo de identificagio especifico 1), estdem
conformidade com todos os requerimentos relevantes das diretivas
*2) & normas *3). Ficheiro téenieo em "4)-Consulte abaixe.

0O Gastor de Normas Europeias no esertdrio de representagdo na
Europa estd autorizado a compilar o fichairo técnico.

Adeclaragio aplica-se aos produtos com marca CE.

Italiano

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
Dichiardameo softo la nostra esclusiva responsabilith che la pialla,
identificala dal lipo e dal codice identficativo specilice *1), & conforme
atutll i requisiti delle direttive *2) e degli standard *3). Documentaziona
tecnica presso " 4) - Vedere solio.
Il gestore delle nome europes prasso l'ufficio di rappresentanza in
Europa & autorizzato a compilare il fascicolo tecnico,
La dichiarazione & applicabile ai prodotti cul sono applicati | marchi
CE.

1)
"2
"3

P20SF C344399R Ca44400M
200642/EC, 2014/30/EU, 2011/65EU

ENE0745-1:2009+A11:2010
ENB0745-2-14:2009+A2:2010
ENE5S014-1:2006+A1:2009+A2:2011
ENE56014-2:1997+A1:2001+A2:2008
ENE1000-3-2:2014
ENG1000-3-3:2013

+4) Representative office in Europe
Siemensring 34, 47877 Willich, Germany

Head office in Japan
Koki Holdings Co., Ltd.

Minato-ku, Tokyo, Japan

Hikoki Power Tools Deutschland GmbH

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Kanan 2-chome,

20.6. 2018
Naoto Yamashiro
European Standard Manager

29.6. 2018
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A. Nakagawa
Corporate Officer
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